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PAKEITIMAI

Tarptautines prekybos komitetas ragina atsakinga Teisés reikaly komitetg atsizvelgti j toliau

pateikiamg teksta:
Pakeitimas 1

Pasiulymas dél reglamento
2 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(2) Siuo reglamentu siekiama
patobulinti ESP licencijavimg sprendZiant
neveiksmingo licencijavimo priezastis,
pvz., nepakankamg skaidruma, susijusj su
ESP, sagZiningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis
ir licencijavimu vertés grandingje, taip pat
ribotg gincy sprendimo procedury
naudojimg sprendziant gincus dél FRAND.
Visa tai kartu mazina bendrg sistemos
saziningumg ir veiksmingumg bei sukelia
per dideles administracines ir sandoriy
i8laidas. Patobulinant ESP licencijavima
Siuo reglamentu, siekiama skatinti Europos
imones dalyvauti standarty kiirimo procese
ir placiai jgyvendinti tokias standartizuotas
technologijas, visy pirma daikty interneto
pramones Sakose. Todél Siuo reglamentu
siekiama tiksly, kurie papildo neiSkreiptos
konkurencijos saugojimo tikslus,
garantuotus SESV 101 ir 102 straipsniais,
bet nuo jy skiriasi. Sis reglamentas taip pat
neturéty pazeisti nacionaliniy
konkurencijos taisykliy;
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Pakeitimas

(2) Siuo reglamentu siekiama
patobulinti ESP licencijavimg sprendZiant
neveiksmingo licencijavimo priezastis,
pvz., nepakankamg skaidruma, susijusj su
ESP, saZiningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis
ir licencijavimu vertés grandingje, taip pat
ribota gincy sprendimo procediiry
naudojimg sprendziant gincus dél FRAND.
Visa tai kartu maZzina bendrg sistemos
saziningumg ir veiksmingumag bei sukelia
per dideles administracines ir sandoriy
i8laidas. Patobulinant ESP licencijavima
Siuo reglamentu, siekiama skatinti Europos
imones dalyvauti standarty kiirimo procese
ir placiai jgyvendinti tokias standartizuotas
technologijas, visy pirma daikty interneto
pramongs Sakose. Todél Siuo reglamentu
siekiama tiksly, kurie papildo neiSkreiptos
konkurencijos saugojimo tikslus,
garantuotus SESV 101 ir 102 straipsniais,
bet nuo jy skiriasi. Sis reglamentas taip pat
neturéty paZzeisti nacionaliniy
konkurencijos taisykliy ir atitikti Europos
Sgjungos jsipareigojimq skatinti
taisyklémis grindZiamgq daugiaSale
prekybos sistemgq, reguliuojamg PPO.
Visy pirma, Siuo reglamentu nustatytos
priemoneés turi atitikti PPO taisykles ir
TRIPS sutartj, jomis turi biti
atsizvelgiama | galimq Sqjungos prekybos
partneriy atsakq ir uZtikrinama, kad
konkreti priemoné nebiity suprantama
kaip vienaSaliska protekcionistiné
priemoné;
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Pakeitimas 2

Pasiulymas dél reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3) ESP yra patentai, kuriais saugoma |}
standartg jtraukta technologija. ESP yra
esminiai, nes norint jgyvendinti standarta
reikia naudoti ESP apimamus iSradimus.
Standarto sékmé priklauso nuo jo plataus
igyvendinimo, tod¢l standartg turéty biiti
leidZiama naudoti kiekvienam
suinteresuotam asmeniui. Siekdamos
uztikrinti platy standarty jgyvendinimg ir
prieinamumg standartus kurianc¢ios
organizacijos reikalauja, kad kuriant
standartg dalyvaujantys ESP savininkai
jsipareigoty FRAND salygomis licencijuoti
tuos patentus naudoti standarta
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
]sipareigojimas yra savanoriSkas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas treciyjy
Saliy naudai, todel jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas
turéty biti tatkomas patentams, kurie yra
esminiai standartui, paskelbtam standartus
kurianc¢ios organizacijos, kuriai ESP
savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
ESP s3Ziningomis, pagrjstomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika po $io reglamento jsigaliojimo;

Pakeitimas 3

Pasiulymas dél reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4) tam tikri standarty naudojimo
atvejai (pvz., belaidzio rySio standarty)
pasizymi nusistovéjusiais komerciniais
santykiais ir licencijavimo praktika,
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Pakeitimas

3) ESP yra patentai, kuriais saugoma j
standartg jtraukta technologija. ESP yra
esminiai, nes norint jgyvendinti standarta
reikia naudoti ESP apimamus iSradimus.
Standarto sekmé priklauso nuo jo plataus
igyvendinimo, todél standartg turéty biiti
leidZiama naudoti kiekvienam
suinteresuotam asmeniui. Siekdamos
uztikrinti platy standarty jgyvendinima ir
prieinamumg standartus kurianc¢ios
organizacijos reikalauja, kad kuriant
standarta dalyvaujantys ESP savininkai
jsipareigoty FRAND salygomis licencijuoti
tuos patentus naudoti standarta
nusprendusiems jgyvendintojams. FRAND
Isipareigojimas yra savanoriSkas ESP
savininko sutartinis jsipareigojimas treciyjy
Saliy naudai, todeél jo turéty laikytis ir
vélesni ESP savininkai. Sis reglamentas
turéty biiti taitkomas Europos Sgjungoje
galiojantiems patentams, kurie yra
esminiai standartui, paskelbtam standartus
kuriancios organizacijos, kuriai ESP
savininkas jsipareigojo licencijuoti savo
ESP saziningomis, pagrjstomis ir
nediskriminacinémis (FRAND) salygomis,
ir kuriai netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti intelektinés nuosavybés
politika po Sio reglamento jsigaliojimo;

Pakeitimas

4) tam tikri standarty naudojimo
atvejai (pvz., belaidzio rySio standarty)
pasizymi nusistovéjusiais komerciniais
santykiais ir licencijavimo praktika,
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pasikartojanciais per kelias kartas ir
lemianciais didele tarpusavio
priklausomybe bei didel¢ verte, kurig
akivaizdziai jgyja tiek ESP savininkai, tiek
lgyvendintojai. Yra ir kity, paprastai
naujesniy naudojimo atvejy (kartais ty
paciy standarty ar jy pogrupiy), kuriy
rinkos yra maziau brandZios, igyvendintojy
bendruomenés labiau iSsisklaidziusios ir
maziau konsoliduotos, kurioms autorinio
atlyginimo ir kity licencijavimo salygy
nenuspéjamumas bei sudétingy patenty
vertinimy ir susijusio bylin¢jimosi
perspektyva turi didesng jtaka sprendziant,
ar diegti standartizuotas technologijas
inovatyviuose produktuose. Todél, siekiant
uztikrinti proporcingg ir tikslingg atsaka,
tam tikros procediiros pagal §j
reglamentq, biitent bendro autorinio
atlyginimo nustatymas ir privalomas
FRAND nustatymas pries bylinéjimasi,
neturéty biti taikomos nustatytiems tam
tikry standarty arba jy daliy naudojimo
atvejams, kai pakanka jrodymy, kad ESP
licencijavimo derybos dél FRAND salygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo;

Pakeitimas 4

Pasiulymas dél reglamento
5 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5) nors ESP licencijavimo
skaidrumas turéty skatinti subalansuotq
investavimo aplinkg, apimanciq visas
bendrosios rinkos vertés grandines, visy
pirma naudojant besiformuojancias
technologijas, kuriomis grindZiami
Sgjungos ekologisko, skaitmeninio ir
atsparaus augimo tikslai, reglamentas taip
pat turéty biti taikomas standartams arba
Jju dalims, paskelbtiems pries§ reglamento
jsigaliojimg, kai atitinkamy ESP
licencijavimo neveiksmingumas labai
iSkreipia vidaus rinkos veikimg. Tai ypac¢
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pasikartojanciais per kelias kartas ir
lemianciais didele tarpusavio
priklausomybe bei didele verte, kurig
akivaizdZiai jgyja tiek ESP savininkai, tiek
igyvendintojai. Yra ir kity, paprastai
naujesniy naudojimo atvejy (kartais ty
paciy standarty ar jy pogrupiy), kuriy
rinkos yra maziau brandzios, igyvendintojy
bendruomenés labiau iSsisklaidziusios ir
maziau konsoliduotos, kurioms autorinio
atlyginimo ir kity licencijavimo salygy
nenuspéjamumas bei sudétingy patenty
vertinimy ir susijusio bylinéjimosi
perspektyva turi didesng jtaka sprendZziant,
ar diegti standartizuotas technologijas
inovatyviuose produktuose. Todél, siekiant
uZztikrinti proporcingg ir tikslingg atsaka,
privalomas FRAND nustatymas pries
bylin¢jimasi neturéty biti taikomas
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams, kai pakanka
irodymy, kad ESP licencijavimo derybos
del FRAND salygy nesukelia dideliy
sunkumy arba neveiksmingumo;

Pakeitimas

Isbraukta.
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aktualu, kai yra rinkos nepakankamumas,
trukdantis investuoti j bendrgjq rinkg,
diegti inovatyvias technologijas ar plétoti
uzgimstancias technologijas ir
besiformuojancius naudojimo atvejus.
Todél, atsizvelgdama j Siuos kriterijus,
Komisija deleguotuoju aktu turéty
nustatyti standartus ar jy dalis, paskelbtus
iki Sio reglamento jsigaliojimo, ir
atitinkamus naudojimo atvejus, dél kuriy
galima registruoti ESP;

Pakeitimas 5

Pasiulymas dél reglamento
8 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(8) atsizvelgiant | visuotinj ESP
licencijavimo pobidj, nuorodos i bendrg
autorinj atlyginimg ir FRAND nustatyma
gali reiksti nuorodas | visuotinius bendrus
autorinius atlyginimus ir visuotinius
FRAND nustatymus arba kaip sutaria
pranesanciosios suinteresuotosios Salys
arba procediry Salys;

Pakeitimas 6

Pasiulymas dél reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektronine duomeny baze, kurioje biity
iSsami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,
iskaitant esmingumo patikrinimo
rezultatus, nuomones, ataskaitas, prieinama
teismy praktika i§ viso pasaulio
jurisdikcijy, su ESP treciosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkreciai ESP skirty
tyrimy rezultatus. Siekdamas didinti MV]
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Pakeitimas

(8) atsizvelgiant | visuotinj ESP
licencijavimo pobiidj, nuorodos | FRAND
nustatymg gali reiksti nuorodas }
visuotinius FRAND nustatymus arba kaip
sutaria pranesanciosios suinteresuotosios
Salys arba procediiry Salys;

Pakeitimas

(13) kompetencijos centras turéty
sukurti ir administruoti elektroninj registra
ir elektronine duomeny bazg, kurioje bty
iSsami informacija apie vienoje ar keliose
valstybése narése galiojancius ESP,
jskaitant esmingumo patikrinimo
rezultatus, nuomones, ataskaitas, prieinama
teismy praktika i§ viso pasaulio
jurisdikeijy, su ESP treciosiose Salyse
susijusias taisykles ir konkrec¢iai ESP skirty
tyrimy rezultatus. Siekdamas didinti MV]
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informuotumg ir supaprastinti Sioms
imonéms taikomg ESP licencijavimag
kompetencijos centras turéty sitilyti
pagalba MV]. Kompetencijos centrui
nustatant ir administruojant esmingumo
patikrinimy ir bendro autorinio atlyginimo
nustatymo procesy ir FRAND nustatymo
sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais
sistema ir procesai tobulinami nuolat, taip
pat naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas ] §j tikslg, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediras, kad jie pateikty nuomones dél
bendro autorinio atlyginimo ir dél
FRAND nustatymo, ir turéty skatinti jy
praktikos nuosekluma;

Pakeitimas 7

Pasiulymas dél reglamento
15 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(15) Zinios apie galimq bendrg visy
standartg apimanciy ESP autorinj
atlyginimgq (bendrq autorinj atlyginimg),
taikomgq to standarto realizacijoms, yra
svarbios vertinant produkto autorinio
atlyginimo sumgq, kuri turi reik§mingq
jtakq gamintojo iSlaidy nustatymui. Tai
taip pat padeda ESP savininkui planuoti
numatomgq investicijy grqgZqg. Numatomo
bendro autorinio atlyginimo ir konkretaus
standarto licencijavimo sqlygy skelbimas
supaprastinty ESP licencijavimg ir
sumazinty ESP licencijavimo islaidas.
Todél biitina viesai skelbti informacijg
apie bendrus autorinio atlyginimo
jkainius (bendrq autorinj atlyginimgq) ir
standartines FRAND licencijavimo
sqlygas;

Pakeitimas 8
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informuotumg ir supaprastinti Sioms
imonéms taikomg ESP licencijavimag
kompetencijos centras turéty sitlyti
pagalba MV]. Kompetencijos centrui
nustatant ir administruojant esmingumo
patikrinimy ir FRAND nustatymo procesy
sistema, tai turéty apimti veiksmus, kuriais
sistema ir procesai tobulinami nuolat, taip
pat naudojant naujas technologijas.
Atsizvelgdamas i §j tiksla, kompetencijos
centras turéty nustatyti esmingumo
vertintojy ir taikintojy mokymy
procediiras, kad jie pateikty nuomones dél
FRAND nustatymo, ir turéty skatinti jy
praktikos nuosekluma;

Pakeitimas

ISbraukta.
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Pasiilymas dél reglamento
16 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(16) ESP savininkai turéty turéti
galimybe¢ pirmiausia informuoti
kompetencijy centrg apie standarto arba
bendro autorinio atlyginimo, dél kurio jie
tarpusavyje susitaré, paskelbimgq. ISskyrus
tuos standarty naudojimo atvejus, dél
kuriy Komisija nustato, kad ESP
licencijavimo praktika yra nusistovéjusi ir
i§ esmés gerai veikianti, kompetencijos
centras gali padéti Salims nustatyti bendrg
autorinj atlyginimg. Tokiomis
aplinkybémis, jei ESP savininkai
nesusitaria dél bendro autorinio
atlyginimo, tam tikri ESP savininkai gali
prasyti kompetencijos centro paskirti
taikintojq, kad padéty ESP savininkams,
norintiems dalyvauti procese, nustatyti
atitinkamgq standartqg apimanciy ESP
bendrg autorinj atlyginimg. Siuo atveju
taikintojo vaidmuo biity padéti
dalyvaujantiems ESP savininkams priimti
sprendimus neteikiant jokios
rekomendacijos dél bendro autorinio
atlyginimo. Galiausiai svarbu uZtikrinti,
kad biity trecioji nepriklausoma salis,
ekspertas, kuris galéty rekomenduoti
bendrq autorinj atlyginimgq. Todél ESP
savininkai ir (arba) jgyvendintojai turéty
galéti prasyti kompetencijos centro
eksperty nuomonés dél bendro autorinio
atlyginimo. Kai toks prasymas
pateikiamas, kompetencijos centras
paskiria taikintojy grupe ir administruoja
procesq, kuriame kvieCiamos dalyvauti
visos suinteresuotosios Salys. Gavusi
informacijq i§ visy dalyviy, grupé turéty
pateikti neprivalomgq eksperting nuomong
dél bendro autorinio atlyginimo. Eksperty
nuomonéje dél bendro autorinio
atlyginimo turéty biiti nekonfidenciali
bendro autorinio atlyginimo laukiamo
poveikio ESP savininkams ir
suinteresuotosioms Salims vertés
grandinéje analizé. Siuo klausimu biity
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ISbraukta.

Pakeitimas
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svarbu atsizvelgti j tokius veiksnius kaip
ESP licencijavimo veiksmingumas,
jskaitant jZvalgas, susijusias su bet
kokiomis jprastomis intelektinés
nuosavybés licencijavimo vertés
grandinéje taisyklémis ar praktika ir
kryZminiu licencijavimu, ir poveikiu ESP
savininky ir jvairiy vertés grandinés
suinteresuotyjy Saliy paskatoms diegti
naujoves;

Pakeitimas 9

Pasiulymas dél reglamento
18 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(18)  kai apie standartg praneSama arba
nustatomas bendras autorinis atlyginimas
(priklausomai nuo to, kas atliekama
pirmiau), kompetencijos centras pradés
vienoje ar keliose valstybése narése
galiojanc¢iy ESP savininky ESP
registracija;

Pakeitimas 10

Pasiulymas dél reglamento
20 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(20)  ESP savininkai gali uZregistruoti
ESP po nurodyto termino. Taciau tokiu
atveju ESP savininkai neturéty turéti
galimybeés rinkti autorinj atlyginimg ir
reikalauti zalos atlyginimo uz vélavimo
laikotarpj,

Pakeitimas 11
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Pakeitimas

(18)  kai apie standartg pranesama,
kompetencijos centras pradés vienoje ar
keliose valstybése narése galiojanc¢iy ESP
savininky ESP registracija;

Pakeitimas

(20)  nejregistravimo atveju
kompetencijos centras turéty pranesti su
ESP savininkui, kad dar ilgiau delsiant
uzregistruoti savo patentq praéjus

2 ménesiy lengvatiniam laikotarpiui jis
neturés galimybés rinkti autorinj
atlyginimg ir reikalauti zalos atlyginimo,
susijusio su jo patentu, kol tas patentas
nebus uZregistruotas;
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Pasiilymas dél reglamento
22 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(22)  ESP savininkai turéty uZtikrinti,
kad jy ESP registracija (-os) biity
atnaujinta (-os). Atitinkami biisenos
pakeitimai, jskaitant nuosavybés,
pripazinimo negaliojanciais ar kitus deél
sutartiniy jsipareigojimy ar valdZios
institucijy sprendimy atsirandancius
taikytinus pakeitimus, turéty bti
uzregistruoti per 6 ménesius. Neatnaujinus
registracijos, ESP registracija registre gali
buti sustabdyta;

Pakeitimas 12

Pasiulymas dél reglamento
26 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(26) ESP savininkai arba
jgyvendintojai taip pat gali kasmet paskirti
iki 100 registruoty ESP esmingumo
patikrinimams. Jei patvirtinama, kad 18
anksto atrinkti ESP yra esminiai, ESP
savininkai gali naudoti Sig informacija
derybose ir kaip jrodymus teismuose
nepazeisdami jgyvendintojo teisés ginCyti
registruoto ESP esminguma teisme.
Atrinkti ESP neturéty jokios jtakos
atrankos procesui, nes imtis turéty biti
atrenkama 1§ visy registruoty ESP,
priklausanciy kiekvienam ESP savininkui.
Jei i§ anksto atrinktas ESP ir imc¢iai
atrinktas ESP yra tokie patys, turéty biiti
atliekamas tik vienas esmingumo
patikrinimas. Tos pacios patenty Seimos
ESP esmingumo patikrinimai neturéty biiti
kartojami;
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Pakeitimas

(22)  ESP savininkai turéty uZtikrinti,
kad jy ESP registracija (-os) buty
atnaujinta (-os). Atitinkami biisenos
pakeitimai, jskaitant nuosavybés,
pripazinimo negaliojanciais ar kitus deél
sutartiniy jsipareigojimy ar valdZios
institucijy sprendimy atsirandancius
taikytinus pakeitimus, turéty buti
uzregistruoti per 6 ménesius. Registracijos
neatnaujinimo atveju kompetencijos
centras turéty pranesti ESP savininkui,
kad dar ilgiau delsiant atnaujinti patento
registracijq praéjus 2 ménesiy
lengvatiniam laikotarpiui jo ESP
registracija gali buti sustabdyta;

Pakeitimas

(26)  jei patvirtinama, kad 1§ anksto
atrinkti ESP yra esminiai, ESP savininkai
gali naudoti §ig informacijg derybose ir
kaip jrodymus teismuose nepazeisdami
1gyvendintojo teisés gincyti registruoto
ESP esminguma teisme. Atrinkti ESP
neturéty jokios jtakos atrankos procesui,
nes imtis turéty biti atrenkama i§ visy
registruoty ESP, priklausanciy kiekvienam
ESP savininkui. Jei i§ anksto atrinktas ESP
ir im¢iai atrinktas ESP yra tokie patys,
turéty biiti atliekamas tik vienas
esmingumo patikrinimas. Tos pacios
patenty Seimos ESP esmingumo
patikrinimai neturéty buti kartojami;
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Pakeitimas 13

Pasiulymas dél reglamento
33 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(33) FRAND nustatymas biity
privalomas Zingsnis prie§ ESP savininkui
inicijuojant patento paZeidimo procediirg
arba jgyvendintojui prasant su ESP
susijusiy FRAND sqlygy nustatymo arba
jvertinimo valstybés narés
kompetentingame teisme. Taciau pareiga
inicijuoti FRAND nustatymg pries
atitinkamg teismo procesq neturéty biti
privaloma ESP, apimantiems tuos
standarty naudojimo atvejus, dél kuriy
Komisija nustato, kad dideliy
licencijavimo FRAND sqlygomis
sunkumy ar neveiksmingumo néra;

Pakeitimas 14

Pasiulymas dél reglamento
34 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(34) kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje ir jsipareigoti
laikytis jos rezultaty. Jei Salis neatsako |
FRAND nustatymo praSyma arba
nejsipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultaty, kita Salis turéty galéti praSyti
FRAND nustatymo nutraukimo arba
vienaSali§ko pratgsimo. FRAND nustatymo
metu tokiai Saliai neturéty buti galima
iSkelti byla. FRAND nustatymas taip pat
turéty biiti veiksminga procedira, kuria
Salims padedama pasiekti susitarimg pries
bylingjimasi arba gauti nustatyma, kuris
bus naudojamas tolesnéje procediroje.
Todél salis arba Salys, jsipareigojusios
laikytis FRAND nustatymo rezultaty ir
tinkamai dalyvauti procediiroje, turéty
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Pakeitimas

(33) atsizvelgiant | tai, kad tinkamai
veikiantis neteisminio gincy sprendimo
mechanizmas FRAND sqlygoms nustatyti
gali bitti labai naudingas visoms Salims ir
kad tuo pat metu turi biiti paisoma
pagrindinés visy Saliy teisés kreiptis |
teismg, FRAND nustatymas turéty biti
privalomas Zingsnis prie§ nacionaliniam
kompetentingam teismui vertinant ESP
savininko inicijuotos pretenzijos dél
patento paZeidimo pagristumgq arba pries
nustatant ar vertinant FRAND sqlygas,
kaip to prasSo jgyvendintojas;

Pakeitimas

(34) kiekviena Salis gali pasirinkti, ar ji
nori dalyvauti procediiroje. Jei Salis
neatsako ] FRAND nustatymo prasyma,
kita Salis turéty galéti prasSyti FRAND
nustatymo nutraukimo arba vienasaliSko
pratgsimo. FRAND nustatymo metu tokiai
Saliai neturéty biti galima iSkelti byla.
FRAND nustatymas taip pat turéty biiti
veiksminga procediira, kuria Salims
padedama pasiekti susitarimg pries
bylingjimasi arba gauti nustatyma, kuris
bus naudojamas tolesnéje procedroje;

PE753.729v02-00
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gauti naudos is jos uzbaigimo;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél reglamento
35 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Siuo ativilgiu Salis,
kuri jsipareigoja laikytis FRAND
nustatymo rezultaty, kai kita Salis to
nedaro, turéty turéti teise inicijuoti
procesq kompetentingame nacionaliniame
teisme, kol laukiama FRAND nustatymo.
Be to, bet kuri Salis turéty galéti kreiptis |
kompetentinga teisma dél laikino
finansinio pobiidZio draudimo. Tuo atveju,
kai atitinkamas ESP savininkas prisiéme
FRAND jsipareigojimg, tinkamo ir
proporcingo finansinio pobiidzio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
i8duoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biiting teisming
apsauga, o jgyvendintojui turéty biiti
suteikta galimyb¢ uzgincyti ESP autorinio
atlyginimo dyd;j arba gintis d¢l ESP
esmingumo trilkumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobiidzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas d¢l bylos
esmes, turéty biiti galima pradeéti tokj
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobuidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti,

inter alia, ] pareiSkéjo ekonominj
pajéguma ir galimg poveikj prasomy
priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV]
atveju, taip pat siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui tokiomis priemonémis.
Taip pat turéty biiti paaiSkinta, kad
nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty
galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
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Pakeitimas

(35) pareiga inicijuoti FRAND
nustatyma neturéty pakenkti veiksmingai
Saliy teisiy apsaugai. Bet kuri Salis turéty
galéti kreiptis ] kompetentinga teisma deél
laikino finansinio pobiidZio draudimo. Tuo
atveju, kai atitinkamas ESP savininkas
prisitmé FRAND jsipareigojima, tinkamo
ir proporcingo finansinio pobtidZzio laikini
draudimai ESP savininkui, kuris sutinka
i8duoti savo ESP licencija FRAND
salygomis, turéty suteikti biiting teisming
apsauga, o jgyvendintojui turéty biiti
suteikta galimybé uzgincyti ESP autorinio
atlyginimo dyd; arba gintis dél ESP
esmingumo trilkumo arba negaliojimo.
Tose nacionalinése sistemose, kuriose
prasyti taikyti finansinio pobiidzio
laikingsias apsaugos priemones galima su
salyga, kad bus pradétas procesas dé¢l bylos
esmes, turéty biiti galima pradeéti tokj
procesa, taciau Salys turéty prasyti
sustabdyti byla FRAND nustatymo metu.
Nustatant, koks laikino finansinio pobtidzio
draudimo lygis laikomas tinkamu
konkreciu atveju, reikéty atsizvelgti,

inter alia, ] pareiskéjo ekonominj
pajéguma ir galimg poveikj praSomy
priemoniy veiksmingumui, ypa¢ MV]
atveju, taip pat siekiant uzkirsti kelig
piktnaudziavimui tokiomis priemonémis.
Taip pat turéty biti paaiskinta, kad
nutraukus FRAND nustatyma Salys turéty
galéti naudotis jvairiomis priemonémis,
iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamasias priemones;
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iskaitant laikingsias, atsargumo ir
atkuriamasias priemones;

Pakeitimas 16

Pasiulymas dél reglamento
36 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(36) kai Salys pradeda FRAND
nustatyma, jos turéty i§ saraso pasirinkti
FRAND nustatymo taikintojq. Nesutarus,
taikintojg parinkty kompetencijos centras.
FRAND nustatymas turéty biiti baigtas per
9 ménesius. Sis laikas biity bitinas
procediirai, kuria uztikrinama, kad bty
gerbiamos Saliy teisés, ir kuri tuo paciu yra
pakankamai greita, kad buty iSvengta
vélavimo sudaryti licencijas. Salys gali
susitarti bet kuriuo proceso metu — tokiu
atveju FRAND nustatymas nutraukiamas;

Pakeitimas 17

Pasiulymas dél reglamento
40 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(40) jei salis inicijuoja procediirg
Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje,
del kurios priimami teisiSkai privalomi ir
vykdytini sprendimai dél to paties
standarto, kuriam taikomas FRAND
nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri
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13/58

Pakeitimas

(36)  kai Salys pradeda FRAND
nustatyma, jos turéty i$ sgraSo pasirinkti
FRAND nustatymo taikintojy grupe. Sig
grupe turéty sudaryti trys taikintojai. ESP
savininkas ir jgyvendintojas turéty
pasirinkti po vieng taikintojq i§
kompetencijos centro pateikto taikintojy
sqraso. Dél treciojo taikintojo turéty
susitarti abi Salys. Nesutarus, taikintoja
parinkty kompetencijos centras. FRAND
nustatymas turéty biiti baigtas per 9
ménesius. Sis laikas biity batinas
procediirai, kuria uztikrinama, kad bty
gerbiamos Saliy teisés, ir kuri tuo paciu yra
pakankamai greita, kad buty iSvengta
vélavimo sudaryti licencijas. Salys gali
susitarti bet kuriuo proceso metu — tokiu
atveju FRAND nustatymas nutraukiamas;

(Kai tinkama, visame Komisijos pasiiilyme
terminas ,, taikintojas *“ turéty biiti
nuosekliai pakeistas j terming ,, taikintojy
grupé ).

Pakeitimas

(40) jei salis inicijuoja procediirg
Sajungai nepriklausancioje jurisdikcijoje,
deél kurios priimami teisiSkai privalomi ir
vykdytini sprendimai dél to paties
standarto, kuriam taikomas FRAND
nustatymas, ir jo realizacijos, arba kuri

PE753.729v02-00
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apima ESP i$ tos pacios patenty Seimos
kaip ESP, kuriems taikomas FRAND
nustatymas, ir ] kurig kaip Salis jtraukta
viena ar daugiau FRAND nustatymo Saliy,
pries FRAND nustatyma arba jo metu
taikintojas arba, jei jis nebuvo paskirtas,
kompetencijos centras turéty galéti
nutraukti procediirg kitos Salies praSymu;

Pakeitimas 18

Pasiulymas dél reglamento
44 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(44)  nustatydami bendrus autorinius
atlyginimus ir priimdami sprendimus dél
FRAND taikintojai visy pirma turéty
atsizvelgti | bet kurj Sajungos acquis ir
Teisingumo Teismo sprendimus, susijusius
su ESP, taip pat Siame reglamente,
Horizontaliosiose gairése*? ir Komisijos
2017 m. komunikate ,,ES poziiiris i
esminius standarty patentus“? pateiktas
gaires. Be to, taikintojai turéty apsvarstyti
eksperty nuomone dé¢l bendro autorinio
atlyginimo arba, jei jos néra, pries
pateikdami galutinius pasitlymus turéty
prasyti Saliy informacijos, taip pat
atsizvelgti | pagal § reglamentg parengtas
gaires;

42 K omisijos komunikatas ,,Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio
taikymo horizontaliesiems
bendradarbiavimo susitarimams gairés®,
OL C 11,2011 1 14, p. 1 (Siuo metu
perzilirima).

43 Komunikatas ,,ES poZitiris j esminius
standarty patentus®, COM(2017) 712 final,
2017 11 29.

Pakeitimas 19

PE753.729v02-00

apima ESP i$ tos pacios patenty Seimos
kaip ESP, kuriems taikomas FRAND
nustatymas, ir  kurig kaip Salis jtraukta
viena ar daugiau FRAND nustatymo Saliy,
pries FRAND nustatymg arba jo metu
taikintojy grupé arba, jei ji nebuvo
paskirta, kompetencijos centras turéty
galéti nutraukti procediirg bet kurios Salies
prasSymu;

Pakeitimas

(44) priimdami sprendimus d¢l FRAND
taikintojai visy pirma turéty atsizvelgti |
bet kurj Sgjungos acquis ir Teisingumo
Teismo sprendimus, susijusius su ESP, taip
pat Siame reglamente, Horizontaliosiose
gairése® ir Komisijos 2017 m. komunikate
,»EBS poziiiris | esminius standarty patentus*
pateiktas gaires*3. Be to, taikintojy grupé
turéty apsvarstyti eksperty nuomone del
FRAND nustatymo arba, jei jos néra, pries
pateikdama galutinius pasitilymus turéty
prasyti Saliy informacijos, taip pat
atsizvelgti | pagal §j reglamentg parengtas
gaires;

42 K omisijos komunikatas ,,Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 101 straipsnio
taikymo horizontaliesiems
bendradarbiavimo susitarimams gairés®,
OL C 11,2011 1 14, p. 1 (Siuo metu
perziiirima).

43 Komunikatas ,,ES pozZiiiris j esminius
standarty patentus®, COM(2017) 712 final,
2017 11 29.
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Pasiulymas dél reglamento
45 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(45)  ESP licencijavimas gali sukelti
trukdziy vertés grandinése, kurios iki Siol
nepatyré ESP poveikio. Tod¢l svarbu, kad
kompetencijos centras, naudodamasis
visomis turimomis priemonémis, didinty
informuotuma apie ESP licencijavimag
vertés grandingje. Kiti veiksniai biity
pradinés grandies gamintojy gebéjimas
perkelti ESP licencijos kaing i galuting
grand; ir galimas esamy zalos atlyginimo
salygy poveikis vertés grandingje;

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél reglamento
46 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(46) MVI gali dalyvauti ESP
licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek
kaip jgyvendintojai. Nors §iuo metu
nedaug MV] yra ESP savininkai, tikétina,
kad su Siuo reglamentu pasiektas
veiksmingumas palengvins jy ESP
licencijavima. Biitinos papildomos salygos,
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Pakeitimas

(45)  ESP licencijavimas gali sukelti
trukdziy vertés grandinése, kurios iki Siol
nepatyré ESP poveikio. Tod¢l svarbu, kad
kompetencijos centras, naudodamasis
visomis turimomis priemonémis, didinty
informuotuma apie ESP licencijavimag
vertés grandingje, jskaitant prasmingq
suinteresuotyjy Saliy dalyvavimg.
Kompetencijos centras taip pat prireikus
turéty keistis Ziniomis su atitinkamais
vertés grandinés dalyviais. Kiti veiksniai
bty pradinés grandies gamintojy
gebéjimas perkelti ESP licencijos kaing |
galuting grandj ir galimas esamy Zalos
atlyginimo salygy poveikis vertés
grandinéje. Kompetencijos centras turéty
aktyviai rinkti suinteresuotyjy Saliy ES ir
uz jos riby pateiktus atsiliepimus apie
problemas, susijusias su reglamento
laikymusi, rinkti informacijg apie jo
reikalavimy apéjimgq ir poveikj
galutiniams vartotojams. Be to,
kompetencijos centras turéty prisidéti prie
siekio uZtikrinti, kad dél naujy ES
licencijavimo taisykliy ir jy jgyvendinimo
nebiity pakenkta ES pirmavimui
inovacijy ir technologijy srityse;

Pakeitimas

(46) MVI gali dalyvauti ESP
licencijavime tiek kaip ESP savininkai, tiek
kaip jgyvendintojai. Nors $iuo metu
nedaug MV] yra ESP savininkai, Siuo
reglamentu pasiektas veiksmingumas taip
pat turéty palengvinti ESP licencijavima,
siekiant uZtikrinti teisingq jy investicijy
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kad biity sumaZzinta tokioms M V] tenkanti
i8laidy nasta, pavyzdziui, sumaZinti
administravimo mokesc¢iai ir galimai
sumazinti mokesciai uz esmingumo
patikrinimus ir taikinima, taip pat
nemokama pagalba ir mokymai. Labai
mazy ir mazyjy jmoniy ESP neturéty biiti
atrenkami esmingumo patikrinimui, taciau
Sios jmonés turéty galéti pasiiilyti ESP
esmingumo patikrinimams, jei to
pageidauja. MV] jgyvendintojams taip pat
turéty biiti naudingi mazesni naudojimosi
mokesciai ir nemokama pagalba bei
mokymai. Galiausiai ESP savininkai turéty
biti skatinami teikti paskatas MV]
licencijavimui taikant maZos apimties
nuolaidas arba atleidziant nuo FRAND
autorinio atlyginimo;

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél reglamento
47 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius Sio reglamento elementus,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus dél
to, kas jtraukiama j registrg, arba
nustatant atitinkamus galiojancius
standartus, arba nustatant standarty ar jy
daliy naudojimo atvejus, dél kuriy
Komisija nustato, kad dideliy licencijavimo
FRAND salygomis sunkumy ar
neveiksmingumo néra. Ypac svarbu, kad
atlikdama parengiamajj darba Komisija
tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su
ekspertais, ir kad tos konsultacijos bty
vykdomos vadovaujantis 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame
susitarime dél geresnés teisékiiros
nustatytais principais#. Visy pirma siekiant
uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti
atliekant su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamajj darba, Europos Parlamentas
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grqiq ir skatinti MV] dalyvauti rengiant
standartus. Biitinos papildomos salygos,
kad biity sumaZzinta tokioms M V] tenkanti
i8laidy nasta, pavyzdziui, sumazinta
administravimo nasta, administraciniai
mokesciai ir galimai sumaZzinti mokesciai
uz esmingumo patikrinimus ir taikinima,
taip pat nemokama pagalba ir mokymai.
Labai maZy ir mazyjy jmoniy ESP neturéty
biiti atrenkami esmingumo patikrinimui.
MVI jgyvendintojams taip pat turéty biiti
naudingi mazesni naudojimosi mokesciai ir
nemokama pagalba bei mokymai.
Galiausiai ESP savininkai turéty buti
skatinami teikti paskatas MV]
licencijavimui taikant mazos apimties
nuolaidas arba atleidziant nuo FRAND
autorinio atlyginimo;

Pakeitimas

(47)  siekiant papildyti tam tikrus
neesminius Sio reglamento elementus,
pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 290 straipsnj Komisijai turéty buti
suteikti jgaliojimai priimti teisés aktus,
kuriais nustatomi standarty ar jy daliy
naudojimo atvejai, d¢l kuriy Komisija
nustato, kad dideliy licencijavimo FRAND
salygomis sunkumy ar neveiksmingumo
néra. Ypac svarbu, kad atlikdama
parengiamajj darba Komisija tinkamai
konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais, ir
kad tos konsultacijos biity vykdomos
vadovaujantis 2016 m. balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisektiros? nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas
galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamaji
darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus
dokumentus gauna tuo paciu metu kaip ir
valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams
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ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy
ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybe dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj
darba, posédziuose;

4 0OLL123,20165 12, p. 1.

Pakeitimas 22

Pasiulymas dél reglamento
48 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(48)  siekiant uztikrinti vienodas
atitinkamy $io reglamento nuostaty
1gyvendinimo saglygas, Komisijai turéty
biti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti i§samius vertintojy ir taikintojy
atrankos reikalavimus, taip pat priimti
vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksa. Komisija
taip pat turéty patvirtinti ESP imties
atrankos esmingumo patikrinimams
technines taisykles ir tokiy esmingumo
patikrinimy atlikimo metodikg vertintojams
ir tarpusavio vertintojams. Komisija taip
pat turéty nustatyti visus administracinius
mokescCius uz savo paslaugas, susijusias su
uzduotimis pagal §j reglamenta, mokescius
uz vertintojy, eksperty ir taikintojy
paslaugas, nukrypimus nuo jy ir mokéjimo
budus, ir prireikus juos koreguoti. Komisija
taip pat turéty nustatyti standartus ar jy
dalis, paskelbtus iki Sio reglamento
jsigaliojimo, pagal kuriuos galima
registruoti ESP. Tais jgaliojimais turéty
biiti naudojamasi laikantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011%;

4 Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
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sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti
Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka
su deleguotaisiais aktais susijusj
parengiamaji darba, posédziuose;

4 0OLL123,2016512,p. 1.

Pakeitimas

(48)  siekiant uztikrinti vienodas
atitinkamy $io reglamento nuostaty
1gyvendinimo salygas, Komisijai turéty
biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai
priimti i§samius vertintojy ir taikintojy
atrankos reikalavimus, taip pat priimti
vertintojy ir taikintojy darbo tvarkos
taisykles bei elgesio kodeksa. Komisija
taip pat turéty patvirtinti ESP imties
atrankos esmingumo patikrinimams
technines taisykles ir tokiy esmingumo
patikrinimy atlikimo metodikg vertintojams
ir tarpusavio vertintojams. Komisija taip
pat turéty nustatyti visus administracinius
mokescCius uz savo paslaugas, susijusias su
uzduotimis pagal §j reglamenta, mokescius
uz vertintojy, eksperty ir taikintojy
paslaugas, nukrypimus nuo jy ir mokéjimo
budus, ir prireikus juos koreguoti. Tais
1galiojimais turéty biiti naudojamasi
laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/20114;

4 Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
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nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi igyvendinimo
1galiojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
20112 28, p. 13).

Pakeitimas 23

Pasiulymas dél reglamento
49 konstatuojamoji dalis

Komisijos siitlomas tekstas

(49)  Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/10014¢ turéty bati i$
dalies pakeistas suteikiant EUTPO
igaliojimus vykdyti uzduotis pagal §j
reglamenty. Vykdomojo direktoriaus
funkcijos taip pat turéty buti iSpléstos, kad
apimty jam pagal §j reglamentg suteiktus
jgaliojimus. Be to, EUIPO arbitrazo ir
tarpininkavimo centrui turéty biiti suteikti
jgaliojimai pradéti tokius procesus kaip
bendro autorinio atlyginimo nustatymas ir
FRAND nustatymas;

462017 m. birzelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2017/1001 d¢l Europos Sajungos
prekiy Zenklo (OL L 154, 2017 6 16, p. 1).

Pakeitimas 24

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Sis reglamentas taikomas
patentams, kurie yra esminiai standartui,
paskelbtam standartus kuriancios
organizacijos, kuriai ESP savininkas
sipareigojo licencijuoti savo ESP
sqZiningomis, pagristomis ir
nediskriminacinémis (FRAND)

PE753.729v02-00

nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy
taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55,
20112 28, p. 13).

Pakeitimas

(49)  Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2017/10014 turéty bati i$
dalies pakeistas suteikiant EUTPO
1galiojimus vykdyti uzduotis pagal §j
reglamentg. Vykdomojo direktoriaus
funkcijos taip pat turéty buti iSpléstos, kad
apimty jam pagal §j reglamentg suteiktus
jgaliojimus. Be to, EUIPO arbitrazo ir
tarpininkavimo centrui turéty biti suteikti
jgaliojimai pradéti tokius procesus kaip
FRAND nustatymas;

462017 m. birzelio 14 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) 2017/1001 d¢l Europos Sajungos
prekiy Zenklo (OL L 154, 2017 6 16, p. 1).

Pakeitimas

2. Sis reglamentas taikomas tik
tokiems patentams, kurie:
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sqlygomis, ir kuriai netaikoma autorinio
atlyginimo nereikalaujanti intelektinés
nuosavybés politika:

a) jsigaliojus Siam reglamentui, iSskyrus 3
dalyje nurodytas iSimtis;

b) iki Sio reglamento jsigaliojimo pagal
66 straipsnj.

Pakeitimas 25

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. 17 ir 18 straipsniai ir 34 straipsnio
1 dalis netaikomi ESP tiek, kiek jie
jgyvendinami Komisijos nustatytais
naudojimo atvejais pagal 4 dalj.

Pakeitimas 26

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Kai pakanka jrodymy, kad
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams ESP
licencijavimo derybos dél FRAND salygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo, darancio poveikj vidaus
rinkos veikimui, po tinkamo konsultacijy
proceso Komisija deleguotuoju aktu pagal
67 straipsnj sudaro tokiy naudojimo atvejuy,
standarty arba jy daliy sarasg 3 dalyje
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a) galioja vienoje ar keliose valstybése
narese;

b) yra esminiai standartui, paskelbtam
standartus kuriancios organizacijos
jsigaliojus Siam reglamentui, ir

¢) dél kuriy ESP savininkas jsipareigojo
licencijuoti savo ESP sqZiningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis
(FRAND) sqlygomis ir kuriems
netaikoma autorinio atlyginimo
nereikalaujanti arba lygiaverté
intelektinés nuosavybés politika.

Pakeitimas

3. 34 straipsnio 1 dalis netaikoma
ESP tiek, kiek jie jgyvendinami Komisijos
nustatytais naudojimo atvejais pagal 4 dalj.

Pakeitimas

4. Kai pakanka jrodymy, kad
nustatytiems tam tikry standarty arba jy
daliy naudojimo atvejams ESP
licencijavimo derybos dél FRAND salygy
nesukelia dideliy sunkumy arba
neveiksmingumo, darancio poveikj vidaus
rinkos veikimui, po tinkamo konsultacijy
proceso Komisija ne véliau kaip ... [18
ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo]
deleguotuoju aktu pagal 67 straipsnj sudaro

PE753.729v02-00
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nurodytais tikslais.

Pakeitimas 27

Pasiulymas dél reglamento
1 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Sis reglamentas taikomas vienoje
ar keliose valstybése narése galiojanciy
ESP savininkams.

Pakeitimas 28

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 1 punktas

Komisijos sitilomas tekstas

1) esminis standarto patentas arba SEP
— bet koks patentas, kuris yra esminis
standartui;

Pakeitimas 29

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas

Komisijos sitilomas tekstas
7) 1gyvendintojas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba

ketina jgyvendinti produkto, proceso,
paslaugos arba sistemos standartg;

Pakeitimas 30

PE753.729v02-00

tokiy naudojimo atvejy, standarty arba jy
daliy sarasa 3 dalyje nurodytais tikslais.

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
1) esminis standarto patentas, arba

SEP — vienoje ar keliose valstybése narése
galiojantis patentas, kuris yra esminis
standartui ir dél kurio ESP savininkas yra
sipareigojes suteikti savo ESP licencijg
FRAND sqlygomis;

Pakeitimas

7) 1gyvendintojas — fizinis arba
juridinis asmuo, kuris jgyvendina arba
ketina jgyvendinti produkto, proceso,
paslaugos arba sistemos standartg vienoje
ar daugiau valstybiy nariy;
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Pasiilymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 10 punktas

Komisijos siitlomas tekstas

10)  bendras autorinis atlyginimas —
maksimalus autorinis atlyginimas visiems
esminiams standarty patentams;

Pakeitimas 31

Pasiulymas dél reglamento
2 straipsnio 1 pastraipos 16 punktas

Komisijos siitlomas tekstas

16)  patenty Seima — patenty dokumenty
rinkinys, kuris apima ta patj iSradimgq ir
kurio nariams taikomi tie patys prioritetai,

Pakeitimas 32

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 2 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

y/) administruoja bendro autorinio
atlyginimo nustatymo procesq;

Pakeitimas 33

Pasiulymas dél reglamento
3 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. EUIPO vykdomasis direktorius,
naudodamasis Reglamento (ES) 2017/1001
157 straipsniu suteiktais jgaliojimais,
priima administracines vidaus tvarkos
taisykles ir skelbia pranesimus, biitinus
vykdant visas kompetencijos centrui §iuo
reglamentu pavestas uzduotis.

AD\1291412LT.docx

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

16)  patenty Seima — patenty paraisky,
kurios apima ta patj arba panasy techninj
turinj ir yra tarpusavyje susijusios dél
praSymy pripaZinti prioritetq, rinkinys;

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
3. Kompetencijos centras turi biiti

isteigtas ir pajégus visapusiSkai veikti
praéjus 24 ménesiams nuo Sio reglamento
isigaliojimo. Sis centras ustikrina
reguliary keitimgsi informacija su
regioninémis ir pasaulinémis intelektinés
nuosavybés organizacijomis. EUTPO

PE753.729v02-00

LT



LT

Pakeitimas 34

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas
c) informacija apie esmingumo

patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
atlikimg ir nuoroda j rezultatg;

Pakeitimas 35

Pasiulymas dél reglamento
4 straipsnio 4 dalies f punktas

Komisijos sitilomas tekstas

f) informacijos paskelbimo data pagal
19 straipsnio 1 dalj, taip pat 14 straipsnio 7
dalj, 15 straipsnio 4 dalj ir 18 straipsnio
11 dalj;

Pakeitimas 36

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas

d) informacija apie Zinomus
produktus, procesus, paslaugas ar sistemas
ir realizacijas pagal 7 straipsnio pirmosios
dalies b punkty,

PE753.729v02-00

vykdomasis direktorius, naudodamasis
Reglamento (ES) 2017/1001 157 straipsniu
suteiktais jgaliojimais, priima
administracines vidaus tvarkos taisykles ir
skelbia praneSimus, biitinus vykdant visas
kompetencijos centrui Siuo reglamentu
pavestas uzduotis.

Pakeitimas

C) informacija apie esmingumo
patikrinimo arba tarpusavio vertinimo
atlikima, iSskyrus atvejus, kai tai
nejmanoma dél sutartiniy apribojimy, dél
kuriy susitaré Salys, ir nuoroda | rezultata;

Pakeitimas

f) informacijos paskelbimo data pagal
19 straipsnio 1 dalj, kartu su 14 straipsnio
7 dalimi;

Pakeitimas
d) informacija apie Zinomus

produktus, procesus, paslaugas ar sistemas
ir realizacijas pagal 7 straipsnj;

AD\1291412LT.docx



Pakeitimas 37

Pasiulymas dél reglamento
S straipsnio 2 dalies g punktas

Komisijos siitlomas tekstas

2) informacija apie bendrq autorinj
atlyginimgq pagal 15, 16 ir 17 straipsnius;

Pakeitimas 38

Pasiulymas dél reglamento
5 straipsnio 2 dalies h punktas

Komisijos sitilomas tekstas

h) 18 straipsnyje nurodytos eksperty

nuomoneés;

Pakeitimas 39

Pasiulymas dél reglamento
6 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai Salis praSo i$laikyti duomeny
bazés duomeny ir dokumenty
konfidencialuma, ta Salis turi pateikti
pakankamai i§samig nekonfidencialig
konfidencialiosios informacijos versija,
kad bty galima pakankamai suprasti
pateiktos konfidencialiosios informacijos
esme. Kompetencijos centras §ig
nekonfidencialig versija gali atskleisti.

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
1. Kai Salis praSo i$laikyti duomeny

bazés duomeny ir dokumenty
konfidencialuma, ta Salis turi, kiek tai
pagristai jmanoma, pateikti pakankamai
iSsamig nekonfidencialig
konfidencialiosios informacijos versija,
kad bty galima pakankamai suprasti
pateiktos konfidencialiosios informacijos
esme¢. Kompetencijos centras $ig
nekonfidencialig versijg gali atskleisti.

Pagrindimas

Skaitiniy duomeny, pavyzdziui, autoriniy atlyginimy tarify, produkto kiekio ir t. t., negalima

subendrinti iki nekonfidencialios formos.

Pakeitimas 40
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Pasiulymas dél reglamento
7 straipsnio 1 a punktas (naujas)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 41

Pasiulymas dél reglamento
8 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

ESP savininkas kompetencijos centrui
pateikia $ig 1 duomeny baze jtraukiamgq ir
registre nurodomgq informacijq:

a) valstybés narés kompetentingo teismo
priimtg galutinj sprendimgq dél
uzregistruoto ESP esmingumo per 6
ménesius nuo tokio sprendimo
paskelbimo;

b) esmingumeo patikrinimgq iki [OL:
jrasykite datg — 24 ménesiai nuo Sio
reglamento jsigaliojimo dienos], kurj
atlieka nepriklausomas vertintojas
vertindamas patenty suvienijimg,
nurodant ESP registracijos numerj,
patenty suvienijimo ir jo
administratoriaus tapatybe bei vertintojg.

Pakeitimas 42

PE753.729v02-00 24/58

Pakeitimas

1a. Jgyvendintojai pateikia kompetencijos
centrui informacijq apie Sgjungos rinkoje
prieinamus produktus, procesus,
paslaugas ar sistemas, kuriuos jie tiekia
(teikia) arba ketina tiekti (teikti) ir kurie
atitinka standartus kuriancios
organizacijos paskelbtq standartg, pagal
kurj reikalaujama prisiimti FRAND
sipareigojimg, ir nurodo atitinkamgq
standartg.

Pakeitimas

ESP savininkas kompetencijos centrui
pateikia informacijg apie valstybés narés
kompetentingo teismo priimtq galuting
sprendimg dél uZregistruoto ESP
esmingumo per 6 ménesius nuo tokio
sprendimo paskelbimo. Tokia informacija
nepagrjstai nedelsiant jtraukiama |
duomeny baze ir nurodoma registre.
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Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Kompetencijos centras renka ir
skelbia duomeny bazéje informacija apie

bet kokias su ESP susijusias taisykles bet
kurioje treciojoje Salyje.

Pakeitimas 43

Pasiulymas dél reglamento
12 straipsnio 2 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 44

Pasiulymas dél reglamento
15 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

15 straipsnis

PraneSimas kompetencijos centrui apie
bendrq autorinj atlyginimgqg

AD\1291412LT.docx

Pakeitimas

1. Po tinkamo patikrinimo
kompetencijos centras renka ir skubiai
skelbia duomeny bazéje informacija apie
bet kokias su ESP susijusias taisykles bet
kurioje treCiojoje Salyje. Kompetencijos
centras taip pat renka informacijq apie Sio
reglamento laikymagsi, jo reikalavimy
apéjimgq treciosiose Salyse arba jy
apeinamus reikalavimus, taip pat stebi
poveikj galutiniams vartotojams.

Pakeitimas

2a. Siekdamas palengvinti veiksmingg
Sio reglamento jgyvendinimg,
kompetencijos centras gali
bendradarbiauti, bendrauti ir keistis
informacija, be kita ko, su trecCiyjy Saliy
institucijomis ir tarptautinémis
organizacijomis, dirbanciomis su ESP,
visy pirma informacija apie treciosiose
Salyse taikomas su ESP susijusias
taisykles arba lygiagrecliy procesy
prevencijq.

Pakeitimas

Isbraukta.
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1. Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy ESP, uZ kuriuos buvo
prisiimti FRAND jsipareigojimai,
savininkai gali kartu pranesti
kompetencijos centrui bendrg autorinj
atlyginimgq uz, standartq apimancius ESP.

2. Pagal 1 dalj teikiamame
pranesSime pateikiama tokia informacija:

a) standarto komercinis
pavadinimas;
b) standartg apibréZianciy techniniy

specifikacijy sqrasSas;

c) ESP savininky, teikianciy 1 dalyje
nurodytq pranesSimg, vardai ir pavardeés;

d) apytikslé procentiné dalis, kurig
sudaro 1 dalyje nurodyti ESP savininkai
nuo visy ESP savininky;

e apytikslé procentiné dalis, kurig
sudaro jiems bendrai priklausantys ESP
nuo visy standarto ESP;

¥/ ESP savininkams Zinomos
realizacijos, nurodytos c punkte;

2) visuotinis bendras autorinis
atlyginimas, iSskyrus atvejus, kai
pranesanciosios Salys nurodo, kad
bendras autorinis atlyginimas néra
visuotinis;

h) bet koks laikotarpis, kurj galioja 1
dalyje nurodytas bendras autorinis
atlyginimas.

3. 1 dalyje nurodytas praneSimas
pateikiamas ne véliau kaip per 120 dieny
nuo:

a) standartus kuriancios
organizacijos paskelbimo apie standartg,
kurio realizacijos Zinomos 2 dalies c
punkte nurodytiems ESP savininkams,
arba

b) tada, kai jiems tampa Zinoma apie
naujq standarto realizacijg.

4. Kompetencijos centras 2 dalyje
pateiktq informacijq paskelbia duomeny
bazéje.

PE753.729v02-00 26/58
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Pakeitimas 45

Pasiulymas dél reglamento
16 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

16 straipsnis
Bendro autorinio atlyginimo perZiiira

L Bendro autorinio atlyginimo
perZiuros atveju ESP savininkai pranesa
kompetencijos centrui apie perZiurétg
bendrq autorinj atlyginimgq ir perZiiiros
priezastis.

2. Kompetencijos centras duomeny
bazéje skelbia pradinj bendrq autoring
atlyginimg, perZiiirétq bendrq autoring
atlyginimgq ir perZiiiros registre prieZastis.

Pakeitimas 46

Pasiulymas dél reglamento
17 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

17 straipsnis

Susitarimy dél bendro autorinio
atlyginimo nustatymo supaprastinimo
procesas

L Vienoje ar keliose valstybése
narése galiojanciy ESP savininkai,
atstovaujantys ne maziau kaip 20 % visy
standarto ESP, gali prasyti kompetencijos
centro paskirti taikintojq is taikintojy
sqraso, kad jis tarpininkauty diskusijoms
dél bendro autorinio atlyginimo
pateikimo.

2. Toks prasymas pateikiamas ne
véliau kaip per 90 dieny nuo standarto
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Visos nuorodos j ,,bendrg autorinj
atlyginimq “ turéty buti iSbrauktos visame
Komisijos pasiiillyme.

Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
PE753.729v02-00

LT



LT

paskelbimo arba ne véliau kaip per 120
dieny nuo pirmosios naujos realizacijos
pardavimo Sgjungos rinkoje, jei ta
realizacija standarto paskelbimo metu
nebuvo Zinoma.

3. Prasyme pateikiama $i
informacija:

a) standarto komercinis
pavadinimas;

b) naujausios techninés
specifikacijos paskelbimo data arba
pirmosios naujos realizacijos pardavimo
Sqgjungos rinkoje data;

c) ESP savininkams Zinomos
realizacijos, nurodytos 1 dalyje;

d) prie praSymo prisidedanciy ESP
savininky vardai, pavardés (pavadinimai)
ir kontaktiniai duomenys;

e apytikslé procentiné dalis, kurig
sudaro jiems atskirai ir bendrai
priklausantys ESP nuo visy galimy pagal
standartq reikalaujamy ESP.

4. Kompetencijos centras pranesa 3
dalyje, d punkte nurodytiems ESP
savininkams ir praso jy pareiksti norg
dalyvauti procese ir pateikti apytiksle jy
ESP procenting dalj nuo visy ESP pagal
atitinkamg standartg.

5. Kompetencijos centras paskiria
taikintojq is taikintojy sqraso ir
informuoja visus ESP savininkus,
pareiSkusius norq dalyvauti procese.

6. ESP savininkai, taikintojui pateike
konfidencialios informacijos, pateikia
pakankamai issamiq nekonfidencialig
pateiktos konfidencialiosios informacijos
versijq, kad buty galima pakankamai
suprasti pateiktos konfidencialiosios
informacijos esme.

7. ESP savininkams per 6 ménesius
nuo taikintojo paskyrimo nepateikus
bendro praneSimo taikintojas procesq
nutraukia.

PE753.729v02-00 28/58
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8. Jei prisidedantys asmenys susitaria
dél bendro praneSimo, taikoma

15 straipsnio 1, 2 ir 4 dalyse nustatyta
procediira.

Pakeitimas 47

Pasiulymas dél reglamento
18 straipsnis

Komisijos sitilomas tekstas

[-]

Pakeitimas 48

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kompetencijos centras sukuria
standarto, dél kurio prisiimti FRAND
isipareigojimai, irasa registre per 60 dieny
nuo anksciausio is Siy jvykiy:

a) standarto ir susijusios informacijos
pagal 14 straipsnio 7 dalj paskelbimo
kompetencijy centre;

b) bendro autorinio atlyginimo ir
susijusios informacijos pagal 15
straipsnio 4 dalj ir 18 straipsnio 11 dalj
paskelbimo kompetencijy centre.

Pakeitimas 49

Pasiulymas dél reglamento
19 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras EUIPO
interneto svetainéje paskelbia pranesima,
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Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
1. Kompetencijos centras sukuria

standarto, dél kurio prisiimti FRAND
]sipareigojimai, jrasg registre per 60 dieny
nuo standarto ir susijusios informacijos
pagal 14 straipsnio 7 dalj paskelbimo
kompetencijy centre.

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras EUIPO
interneto svetainéje paskelbia pranesima,
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kuriuo suinteresuotosios Salys
informuojamos, kad j registrq jtrauktas
jrasas, ir pateikiama nuorodgq i 1 dalyje
nurodytus leidinius. Kompetencijos
centras $ioje dalyje minimg apie praneSimag
atskirai praneSa Zinomiems ESP
savininkams elektroninémis priemonémis
ir atitinkamai standartus kurianciai
organizacijai.

Pakeitimas 50

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 3 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Jei registracijoje nepateikiama
informacija pagal 4 ir 5 straipsnius arba
pateikiama neiSsami arba netiksli
informacija, kompetencijos centras praSo
ESP savininko pateikti i§samig ir tikslig
informacija per nustatyta ne trumpesnj kaip
2 ménesiy terming.

Pakeitimas 51

Pasiulymas dél reglamento
22 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

4. Jei ESP savininkas nepateikia
teisingos ir i§samios informacijos,
registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
1Staisytas.

Pakeitimas 52

PE753.729v02-00
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kuriuo suinteresuotosios Salys
informuojamos, kad jrasas itrauktas |
registrqg. Kompetencijos centras Sioje
dalyje minimg apie pranesimga atskirai
pranesa zZinomiems ESP savininkams
elektroninémis priemonémis ir atitinkamai
standartus kurianc¢iai organizacijai.

Pakeitimas

3. Jei registracijoje nepateikiama
informacija pagal 4 ir 5 straipsnius arba
pateikiama neiSsami arba netiksli
informacija, kompetencijos centras praso
ESP savininko pateikti i§samig ir tikslig
informacija per nustatyta ne trumpesnj kaip
6 ménesiy terming.

Pakeitimas

4. Jei ESP savininkas nepateikia
teisingos ir i§samios informacijos,
kompetencijos centras pranesa ESP
savininkui apie tai, kad jis nepateiké
teisingos ir iSsamios informacijos, ir kad
pasibaigus 2 ménesiy lengvatiniam
laikotarpiui, per kurj ESP savininkas vis
dar galéty pateikti reikiamgq informacijq,
Jjo registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
1Staisytas.
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Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Kompetencijos centras apie
praSymg praneSa ESP savininkui ir
pakviecia ESP savininkg iStaisyti jrasa
registre arba duomeny bazei pateikta
informacija, jei reikia, per ne trumpesnj
kaip 2 ménesiy terming.

Pakeitimas 53

Pasiiilymas dél reglamento
23 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Kompetencijos centras apie tai
praneSa ESP savininkui ir pakvie¢ia ESP
savininkg iStaisyti jrasg registre arba
duomeny bazei pateikta informacija, jei
reikia, per ne trumpesnj kaip 2 ménesiy
terming, kai kompetentingas valstybés
narés teismas pagal 10 straipsnio 1 dalj
arba patenty biuras, arba bet kuri trecioji
Salis informuoja kompetencijos centrg apie:

Pakeitimas 54

Pasiulymas dél reglamento
23 straipsnio S dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Jei ESP savininkas per nustatytg
terming neistaiso jraso registre arba
duomeny bazei pateiktos informacijos,
registracija registre sustabdoma, kol
neiSsamumas arba netikslumas bus
iStaisytas.
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Pakeitimas

3. Kompetencijos centras apie
praSymga praneSa ESP savininkui ir
pakviecia ESP savininkg iStaisyti jrasa
registre arba duomeny bazei pateikta
informacija, jei reikia, per ne trumpesnj
kaip 6 ménesiy terming.

Pakeitimas

4. Kompetencijos centras apie tai
praneSa ESP savininkui ir pakvie¢ia ESP
savininkg iStaisyti jrasg registre arba
duomeny bazei pateikta informacija, jei
reikia, per ne trumpesnj kaip 6 ménesiy
terming, kai kompetentingas valstybés
narés teismas pagal 10 straipsnio 1 dalj
arba patenty biuras, arba bet kuri trecioji
Salis informuoja kompetencijos centrg apie:

Pakeitimas

5. Jei ESP savininkas per nustatyta
terming neistaiso jraso registre arba
duomeny bazei pateiktos informacijos,
kompetencijos centras praneSa ESP
savininkui apie tai, kad jis neistaisé jraso,
ir kad pasibaigus 2 ménesiy lengvatiniam
laikotarpiui, per kurj ESP savininkas vis
dar galéty pateikti reikiamq informacijq,
registracija registre sustabdoma, kol

PE753.729v02-00
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Pakeitimas 55

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Taikintojas vykdo tokias uZduotis:

a) tarpininkauja Salims nustatant bendrg
autorinj atlyginimg;

b) pateikia neprivalomqg nuomone dél
bendro autorinio atlyginimo;

¢) padeda nustatyti FRAND.

Pakeitimas 56

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio 5 dalies jZanginé dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Per [OL: jraSykite datg — 18
meénesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu
laikantis /.../ nurodytos nagrin¢jimo
procediros, nustato praktinius ir veiklos
aspektus, susijusius su:

Pakeitimas 57

Pasiulymas dél reglamento
26 straipsnio S dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) procediiromis pagal 17, 18, 31 ir 32

straipsnius ir VI antrastine dalj.

Pakeitimas 58

PE753.729v02-00

neiSsamumas arba netikslumas bus
iStaisytas.

Pakeitimas
2. Taikintojas padeda nustatyti
FRAND.

Pakeitimas

5. Per [OL: jraSykite datg — 18
meénesiy nuo §io reglamento jsigaliojimo]
Komisija jgyvendinimo aktu, priimtu
laikantis 68 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrin¢jimo procediros, nustato praktinius
ir veiklos aspektus, susijusius su:

Pakeitimas

b) procediiromis pagal 31 ir
32 straipsnius ir VI antrastine dalj.
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Pasiulymas dél reglamento
27 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Kompetencijos centras parengia
tinkamy kandidaty j vertintojus ir
taikintojus sarasa. Gali buti skirtingi
vertintojy ir taikintojy sarasai, atsizvelgiant
1ju specializacijos techning sritj ar
kompetencija.

Pakeitimas 59

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio S dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Kiekvienas ESP savininkas gali
savanoriskai kasmet pasiilyti iki 100
uzregistruoty ESP i§ skirtingy patenty
Seimy esmingumo patikrinimui pagal
kiekvienq konkrety standartq, kuriam
ESP buvo uZiregistruotas.

Pakeitimas 60

Pasiulymas dél reglamento
29 straipsnio 6 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

6. Bet kuris jgyvendintojas gali
savanoriskai kasmet pasiilyti iki 100
uzregistruoty ESP i skirtingy patenty
Seimy esmingumo patikrinimui pagal
kiekvienq konkrety standartq, kuriam
ESP buvo uziregistruoti.

Pakeitimas 61

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies d punktas

AD\1291412LT.docx

Pakeitimas

2. Kompetencijos centras parengia
tinkamy kandidaty j vertintojus ir
taikintojus saraSa. Turi buti skirtingi
vertintojy ir taikintojy sarasai, atsizvelgiant
1ju specializacijos techning sritj ar

kompetencija.
Pakeitimas
ISbraukta.
Pakeitimas
ISbraukta.
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Komisijos sitilomas tekstas

d) standarto komercinis pavadinimas
ir standartus kuriancios organizacijos
pavadinimas;

Pakeitimas 62

Pasiulymas dél reglamento
36 straipsnio 1 dalies f punktas

Komisijos siitlomas tekstas

f) nuorodos ] bet kokj kita FRAND
nustatyma, jei taikytina.

Pakeitimas 63

Pasiulymas dél reglamento
37 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. FRAND nustatymo laikotarpiu
teisés pareiksti pretenzijas valstybés narés
kompetentingam teismui senaties
terminas sustabdomas.

Pakeitimas 64

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Atsakancioji Salis pranesa
kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSymg d¢l FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir ar ji jsipareigoja laikytis jo
rezultato.

PE753.729v02-00

Pakeitimas

d) standarto komercinis pavadinimas
ir atitinkamos standartus kuriancios
organizacijos pavadinimas;

Pakeitimas

f) nuorodos ] bet kokj kitg susijusj
FRAND nustatyma, jei taikytina.

Pakeitimas
ISbraukta.

Pakeitimas
2. Atsakancioji Salis pranesa

kompetencijos centrui per 15 dieny nuo
praneSimo apie praSyma d¢l FRAND
nustatymo gavimo i§ kompetencijos centro
pagal 1 dalj. Atsakyme nurodoma, ar
atsakancioji Salis sutinka su FRAND
nustatymu ir, jei j1 nesutinka, pateikiamo
atsisakymo dalyvauti prieZastys.
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Pakeitimas 65

Pasiiilymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme arba
nejsipareigoti laikytis jo rezultato, tatkkoma
tokia procedira:

Pakeitimas 66

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir pakviecia jg
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma ir ar ji
sipareigoja laikytis FRAND nustatymo
rezultato;

Pakeitimas 67

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) jei prasancioji Salis praso pratesti
FRAND nustatyma ir jsipareigoja dél jo
rezultato, FRAND nustatymas tgsiamas,
taciau 34 straipsnio 1 dalis netaikoma
prasanciosios $alies teismo procesui,
susijusiam su tuo paciu dalyku;

Pakeitimas 68

AD\1291412LT.docx

Pakeitimas

3. Jei atsakancioji Salis per 2 dalyje
nustatyta terming neatsako arba informuoja
kompetencijos centrg apie savo sprendimag
nedalyvauti FRAND nustatyme, taikoma
tokia procedira:

Pakeitimas
a) kompetencijos centras apie tai
pranesa prasanciajai Saliai ir pakviecia jg
per septynias dienas nurodyti, ar ji praso

pratgsti FRAND nustatyma;
Pakeitimas
b) jei praSancioji Salis praso pratesti

FRAND nustatymg, FRAND nustatymas
tesiamas, taciau 34 straipsnio 1 dalis
netaikoma prasanciosios Salies teismo
procesui, susijusiam su tuo paciu dalyku;
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Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu ir jsipareigoja laikytis
jo rezultato pagal 2 dalj, jskaitant atvejus,
kai toks jsipareigojimas priklauso nuo
prasanciosios Salies jsipareigojimo laikytis
FRAND nustatymo rezultato, taikoma
tokia procedira:

Pakeitimas 69

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas

a) kompetencijos centras apie tai
praneSa prasanciajai Saliai ir praso per
septynias dienas informuoti kompetencijos
centra, ar ji taip pat jsipareigoja laikytis
FRAND nustatymo rezultato. Jei
praSancioji Salis sutinka su
sipareigojimu, FRAND nustatymas
tesiamas ir rezultatas yra privalomas
abiem Salims;

Pakeitimas 70

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) tuo atveju, kai prasancioji Salis
neatsako per a punkte nurodyta terming
arba informuoja kompetencijos centrg
apie savo sprendimq nejsipareigoti laikytis
FRAND nustatymo rezultato,
kompetencijos centras apie tai pranesa
atsakanciajai Saliai ir pakviecia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praSo
pratgsti FRAND nustatyma;

PE753.729v02-00

Pakeitimas

4. Jei atsakancioji Salis sutinka su
FRAND nustatymu pagal 2 dalj, taikoma
tokia procediira:

Pakeitimas

a) kompetencijos centras apie tai
praneSa prasanciajai Saliai ir praso per
septynias dienas informuoti kompetencijos
centra,

Pakeitimas

b) tuo atveju, kai praSancioji Salis
neatsako per a punkte nurodyta terming,
kompetencijos centras apie tai pranesa
atsakanciajai Saliai ir pakviec€ia jg per
septynias dienas nurodyti, ar ji praso
pratesti FRAND nustatyma;
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Pakeitimas 71

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 4 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 72

Pasiulymas dél reglamento
38 straipsnio 5 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato, o
kita Salis per nustatytq terming to
nepadaro, kompetencijos centras parengia
praneSima apie jsipareigojima laikytis
FRAND nustatymo ir apie tai pranesa
Salims per 5 dienas nuo isipareigojimo
pateikimo termino pabaigos. PraneSime
apie jsipareigojima nurodomi Saliy vardai,
pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, procediiros santrauka ir
informacija apie kiekvienos Salies
isipareigojimo prisiémimg arba
neprisiémima.

Pakeitimas 73

Pasiulymas dél reglamento
39 straipsnis
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Pakeitimas

4a.  Abi Salys gali pareiksti
sipareigojimg laikytis FRAND nustatymo
rezultaty bet kuriuo proceso metu.
Isipareigojimas gali buti vienasalis arba
priklausyti nuo kitos Salies sutikimo.
Isipareigojimas nedaro poveikio FRAND
nustatymo proceso rezultatams ar tesimui.

Pakeitimas

5. Kai kuri nors Salis jsipareigoja
laikytis FRAND nustatymo rezultato,
kompetencijos centras parengia prane$ima
apie jsipareigojimg laikytis FRAND
nustatymo ir apie tai pranesa Salims per 5
dienas nuo jsipareigojimo pateikimo
termino pabaigos. PraneSime apie
Jsipareigojimg nurodomi Saliy vardai,
pavardés (pavadinimai), FRAND
nustatymo dalykas, procediiros santrauka ir
informacija apie kiekvienos Salies
]sipareigojimo prisiémimg arba
neprisiémima.
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Komisijos sitilomas tekstas

Taikintojy atranka

1. Gaves atsakanciosios Salies
atsakymgq dél FRAND nustatymo pagal

38 straipsnio 2 dalj arba gaves praSyma
testi pagal 38 straipsnio 5 dalj
kompetencijos centras FRAND
nustatymui pasiitlo maZiausiai 3
kandidatus 18 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy saraso. Salys arba Salis
FRAND nustatymo taikintoju pasirenka
viengq i siiilomy kandidaty.

2. Jeigu Salys dél taikintojo nesutaria,
kompetencijos centras parenka vieng
kandidatg 1§ 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy saraso.

Pakeitimas 74

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Kai byla perduodama taikintojui
pagal 40 straipsnio 2 dalj, jis iSnagrin¢ja, ar
praSyme yra 36 straipsnyje nurodyta
privaloma informacija pagal darbo tvarkos
taisykles.

Pakeitimas 75

Pasiulymas dél reglamento
42 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jis pranesa Salims arba FRAND
nustatymo pratesimo prasanciai Saliai apie
procediiros tvarka ir grafika.

PE753.729v02-00 38/58

Pakeitimas

Taikintojy grupés atranka

1. Kai atsakandioji Salis pratesia
FRAND nustatymg pagal 38 straipsnio

2 dalj arba gavus prasyma testi pagal

38 straipsnio 5 dalj praSancioji ir
atsakancioji Salys 18 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy saraso paskiria
kiekviena po viengq taikintojg j taikintojy
grupe. Abu taikintojai kartu susitaria dél
vieno kito taikintojo FRAND nustatymui
18 27 straipsnio 2 dalyje nurodyto
taikintojy sqraso.

2. Jeigu du Saliy paskirti taikintojai
nesutaria dél treciojo taikintojo,
kompetencijos centras parenka vieng
kandidata i§ 27 straipsnio 2 dalyje
nurodyto taikintojy saraso.

Pakeitimas

1. Kai byla perduodama taikintojy
grupei pagal 40 straipsnio 2 dalj, ji
1Snagrin¢ja, ar praSyme yra 36 straipsnyje
nurodyta privaloma informacija pagal
darbo tvarkos taisykles.

Pakeitimas
2. Ji pranesa Salims arba FRAND

nustatymo pratesimo prasanciai Saliai apie
procediiros tvarka ir grafika.
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Pakeitimas 76

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Ne véliau kaip pirmojoje rasytinéje
pastaboje Salis gali pateikti prieStaravimag
nurodydama, kad taikintojas negali
vykdyti FRAND nustatymo dél teisiniy
priezasciy, tokiy kaip ankstesnis
privalomas FRAND nustatymas arba Saliy
susitarimas. Kitai Saliai suteikiama
galimybé pateikti savo pastabas.

Pakeitimas 77

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Taikintojas priima sprendimg dél
priestaravimo — prie§ nagrinédamas bylos
esme atmeta prieStaravima kaip nepagrijsta
arba jj itraukia j nagrinéjimg dél FRAND
nustatymo pagristumo. Jei taikintojas
prieStaravimg atmeta arba jj jtraukia ]
nagrin¢jima dél FRAND salygy nustatymo
pagristumo, jis tesia svarstymus deél
FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 78

Pasiulymas dél reglamento
44 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Taikintojui nusprendus, kad
prieStaravimas pagrijstas, jis nutraukia
FRAND nustatyma ir parengia ataskaita,
kurioje nurodomos tokio sprendimo
priezastys.
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Pakeitimas

1. Salis gali bet kuriuo metu pateikti
prieStaravimg nurodydama, kad taikintojy
grupé negali vykdyti FRAND nustatymo
dél teisiniy priezasciy, tokiy kaip
ankstesnis privalomas FRAND nustatymas
arba Saliy susitarimas. Kitai Saliai
suteikiama galimybé¢ pateikti savo
pastabas.

Pakeitimas

2. Taikintojy grupé priima sprendima
del prieStaravimo — prie§ nagrinédamas
bylos esmg¢ atmeta prieStaravimg kaip
nepagristg arba jj jtraukia j nagrin€jima dél
FRAND nustatymo pagrjstumo. Jei
taikintojy grupé prieStaravimg atmeta arba
ji itraukia ] nagrin¢jimg dél FRAND salygy
nustatymo pagristumo, jis t¢sia svarstymus
del FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas

3. Taikintojy grupei nusprendus, kad
priestaravimas pagristas, jis nutraukia
FRAND nustatyma ir parengia ataskaita,
kurioje nurodomos tokio sprendimo
priezastys.

PE753.729v02-00
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Pakeitimas 79

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 1 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

1. Taikintojas nepriklausomai ir
nesaliSkai padeda Salims pasiekti FRAND

salygy nustatyma.

Pakeitimas 80

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 2 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

2. Taikintojas gali pakviesti Salis arba
FRAND nustatymo pratgsimo praSancia
Salj su juo susitikti arba bendrauti su juo
zodziu arba rastu.

Pakeitimas 81

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Salys arba FRAND nustatymo
pratgsimo prasanti Salis geranoriskai
bendradarbiauja su taikintoju — visy pirma
dalyvauja posédziuose, vykdo jo praSymus
pateikti visus reikiamus dokumentus,
informacijg ir paaiSkinimus, taip pat
naudojasi turimomis priemonémis, kad
taikintojas galéty iSklausyti liudytojus ir
ekspertus, kuriuos taikintojas galéty
iSkviesti.

Pakeitimas 82

Pasiulymas dél reglamento
45 straipsnio S dalis

PE753.729v02-00

Pakeitimas

1. Taikintojy grupé nepriklausomai ir
nesaliSkai padeda Salims pasiekti FRAND
salygy nustatyma.

Pakeitimas

2. Taikintojy grupé gali pakviesti
Salis arba FRAND nustatymo pratgsimo
prasancia Salj su ja susitikti arba bendrauti
su ja zodziu arba rastu.

Pakeitimas

3. Salys arba FRAND nustatymo
pratgsimo prasanti Salis geranoriskai
bendradarbiauja su taikintojy grupe — visy
pirma dalyvauja posédziuose, vykdo jos
praSymus pateikti visus reikiamus
dokumentus, informacijg ir paaiSkinimus,
taip pat naudojasi turimomis priemonémis,
kad taikintojas galéty iSklausyti liudytojus
ir ekspertus, kuriuos taikintojas galéty
iSkviesti.
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Komisijos sitilomas tekstas

5. Bet kuriame procediiros etape
abiem Salims arba pratesti FRAND
nustatymg praSanciai Saliai pateikus
praSyma taikintojas FRAND nustatyma
privalo nutraukti.

Pakeitimas 83

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos siitlomas tekstas
a) nesilaiko jokio taikintojo praSymo,

darbo tvarkos taisykliy arba procediiros
grafiko, nurodyty 42 straipsnio 2 dalyje,

Pakeitimas 84

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas

b) atsiima jsipareigojimgq laikytis
FRAND nustatymo rezultato, kaip
nustatyta 38 straipsnyje, arba

Pakeitimas 85

Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 1 dalies 2 pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

taikintojas apie tai informuoja abi Salis.

Pakeitimas 86
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Pakeitimas

5. Bet kuriame procediiros etape
abiem Salims arba pratesti FRAND
nustatyma praSanciai Saliai pateikus
praSyma taikintojy grupé FRAND
nustatymg privalo nutraukti.

Pakeitimas
a) nesilaiko jokio taikintojy grupés
prasymo, darbo tvarkos taisykliy arba

procediiros grafiko, nurodyty 42 straipsnio
2 dalyje,

Pakeitimas

ISbraukta.

Pakeitimas

taikintojy grupé apie tai informuoja abi
Salis.
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Pasiulymas dél reglamento
46 straipsnio 2 dalies jZanginé dalis

Komisijos siitlomas tekstas
2. Gavusi taikintojo praneSima

reikalavimus atitinkanti Salis taikintojo gali
paprasyti imtis vieno i$ $iy veiksmy:

Pakeitimas 87

Pasiulymas dél reglamento
47 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Jei pries arba per atlickamag
FRAND nustatymga Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojas arba, jei jis
nebuvo paskirtas, kompetencijos centras
bet kurios kitos Salies praSymu nutraukia
FRAND nustatymg.

Pakeitimas 88

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Bet kuriuo FRAND nustatymo
metu taikintojas arba $alis savo iniciatyva
arba taikintojo kvietimu gali pateikti
pasitilymus dél FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 89

Pasiulymas dél reglamento
50 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Teikdamas pasitlymus déel FRAND

PE753.729v02-00

Pakeitimas

2. Gavusi taikintojy grupés pranesimag
reikalavimus atitinkanti Salis taikintojy
grupés gali papraSyti imtis vieno 1S $iy
veiksmy:

Pakeitimas

2. Jei pries arba per atlickama
FRAND nustatymga Salis pradeda
lygiagrety procesa, taikintojy grupé arba,
jei ji nebuvo paskirta, kompetencijos
centras bet kurios Salies praSymu nutraukia
FRAND nustatymag.

Pakeitimas

1. Bet kuriuo FRAND nustatymo
metu taikintojy grupé arba Salis savo
iniciatyva arba taikintojy grupés kvietimu
gali pateikti pasitilymus d¢l FRAND
salygy nustatymo.

Pakeitimas

3. Teikdamas pasitlymus dél FRAND
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salygy taikintojas atsizvelgia | FRAND
salygy nustatymo poveikj vertés grandinei
ir ESP savininko bei atitinkamos vertés
grandings suinteresuotyjy Saliy paskatoms
kurti inovacijas. Tuo tikslu taikintojas gali
vadovautis 18 straipsnyje nurodyta
eksperty nuomone arba, jei tokios
nuomonés néra, prasyti papildomos
informacijos ir iSklausyti ekspertus arba
suinteresuotasias Salis.

Pakeitimas 90

Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Ne veliau kaip likus 45 dienoms iki
37 straipsnyje nurodyto termino pabaigos
taikintojas Salims arba FRAND nustatyma
pratesti prasanciai Saliai pateikia pagrista
pasitlyma del FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 91

Pasiulymas dél reglamento
55 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

2. Bet kuri Salis gali pateikti pastabas
del pasiiilymo ir pasitlyti taikintojo
pasiiilymo pakeitimus — taikintojas gali 18
naujo suformuluoti savo pasiiilyma, kad
buty atsizvelgta j Saliy pateiktas pastabas,
ir apie tokig nauja formuluote pranesa
Salims arba FRAND nustatymg pratesti
prasanciai Saliai.

Pakeitimas 92

Pasiiilymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies b punktas
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salygy taikintojy grupé atsizvelgia |
FRAND salygy nustatymo poveikj vertés
grandinei ir ESP savininko bei atitinkamos
vertés grandinés suinteresuotyjy Saliy
paskatoms kurti inovacijas. Tuo tikslu
taikintojy grupé gali praSyti papildomos
informacijos ir iSklausyti ekspertus arba
suinteresuotgsias Salis.

Pakeitimas

1. Ne veliau kaip likus 45 dienoms iki
37 straipsnyje nurodyto termino pabaigos
taikintojy grupé Salims arba FRAND
nustatymg pratesti prasanciai Saliai pateikia
pagrista pasitilymg dél FRAND salygy
nustatymo.

Pakeitimas

2. Bet kuri Salis gali pateikti pastabas
deél pasiiilymo ir pasitlyti taikintojo
pasiiilymo pakeitimus — taikintojy grupé
gali 1§ naujo suformuluoti savo pasitilyma,
kad bty atsizvelgta j Saliy pateiktas
pastabas, ir apie tokig nauja formuluote
pranesa Salims arba FRAND nustatyma
pratesti prasanciai Saliai.
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Komisijos sitilomas tekstas
b) Salims pasirasius rasytine
deklaracija, pagal kurig priimamas 55

straipsnyje nurodytas taikintojo pagristas
pasitlymas dél FRAND salygy nustatymo;

Pakeitimas 93

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

Komisijos siitlomas tekstas
c) Saliai pasiraSius rasyting
deklaracija, pagal kurig néra priimamas 55

straipsnyje nurodytas taikintojo pagristas
pasitlymas dél FRAND salygy nustatymo;

Pakeitimas 94

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies d punktas

Komisijos sitilomas tekstas
d) Saliai nepateikus atsakymo j 55

straipsnyje nurodyta taikintojo pagrista
pasitilymg dél FRAND salygy nustatymo.

Pakeitimas 95

Pasiulymas dél reglamento
56 straipsnio 1 dalies d a punktas (naujas)

Komisijos sitilomas tekstas

PE753.729v02-00 44/58

Pakeitimas

b) Salims pasiraSius rasyting
deklaracija, pagal kurig priimamas 55
straipsnyje nurodytas taikintojy grupé
pagristas pasiiilymas dél FRAND salygy
nustatymo;

Pakeitimas

C) Saliai pasirasius rasyting
deklaracija, pagal kurig néra priimamas 55
straipsnyje nurodytas taikintojy grupés
pagristas pasiiilymas dé¢l FRAND salygy
nustatymo;

Pakeitimas

d) Saliai nepateikus atsakymo j 55
straipsnyje nurodyta taikintojy grupés
pagrista pasitilyma dél FRAND salygy
nustatymo.

Pakeitimas

da)  privalomas FRAND nustatymas,
dél kurio Salys susitaré pagal

38 straipsnio 4 dalj, nutraukiamas, kai
taikintojas pateikia savo galutinj pagristg
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Pakeitimas 96

Pasiulymas dél reglamento
61 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas
Mokymai, konsultacijos ir pagalba

1. Kompetencijos centras nemokamai
siilo mokymus ir pagalbg ESP klausimais
labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms
Jmonéms.

2. Kompetencijos centras gali uzsakyti
tyrimus, jei mano, kad tai bitina, kad
padéty labai mazoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms ESP klausimais.

AD\1291412LT.docx

pasiiillymg pagal 55 straipsnj.

Pakeitimas

Mokymai, konsultacijos ir pagalba

1. Kompetencijos centras nemokamai
sitlo mokymus ir pagalbg ESP
klausimais labai mazoms,
mazosioms ir vidutinéms
imonéms.

Visy pirma, kompetencijos centras
glaudZiai bendradarbiauja su Europos
Komisija, nacionaliniais patenty biurais ir
MV] remianciomis vyriausybinémis
struktiiromis, siekdamas teikti praktines
rekomendacijas ir patarimus MV],
nesvarbu, ar jos yra ESP savininkés, ar
igyvendintojos. Kompetencijos centras
taip pat reguliariai siekia gauti i§s MV]
informacijos apie tai, kokius mokymus ir
paramg joms turéty siulyti kompetencijos
centras, taip pat apie tai, kokie tyrimai
pagal 2 dalj joms biuty naudingiausi.

2. Kompetencijos centras gali uzsakyti
tyrimus, jei mano, kad tai bitina, kad
padéty labai mazoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms ESP klausimais.
Tokie tyrimai gali apimti reikalavimgq, kad
ESP savininkai ir jgyvendintojai pateikty
informacijq apie gautas licencijas,
sumokétus ar surinktus honorarus ir
produktus, parduodamus daikty interneto
programoms. Kompetencijos centras gali
pateikti MV] su tokiomis paraiskomis
susijusiy licencijavimo i§laidy sqmatas.

2a. Kompetencijos centras reikalauja,
kad kiekvienas ESP savininkas, turintis
registruotqg ESP, kasmet praneSty apie:

PE753.729v02-00
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3. 1 dalyje ir 2 dalyje nurodyty
paslaugy iSlaidas padengia EUIPO.

Pakeitimas 97

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 2 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) uz taikintojy, supaprastinanciy
susitarimus dél bendro autorinio

atlyginimo nustatymo pagal 17 straipsnj,
paslaugas;

Pakeitimas 98

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 2 dalies b punktas

PE753.729v02-00 46/58

a) visas su MV] sudarytas
licencijos sutartis;

b) visas MV], kurios savo
iniciatyva jam iSsiunté praSymus iSduoti
ESP licencijq, taip pat

¢) visas MV], kurioms jis
konkreciai nukreipé prasymg isduoti ESP
licencijg.

Kompetencijos centras, remdamasis
tokiomis ataskaitomis, skelbia meting
ataskaitg apie MV] ESP licencijavimg.

2b. Kompetencijos centras pasiiilo
ESP savininkams, turintiems registruotq
ESP, j kompetencijos centrq paskirti
darbuotojq, vadinamg MV]
ambasadoriumi, kuriam kompetencijos
centras gali nukreipti uZklausas pagal 1—
3 dalis. ESP savininkai gali savanoriSkai
paskirti MV] ambasadoriy.

3. 1-2b dalyse nurodyty paslaugy
iSlaidas padengia EUIPO. EUIPO
uztikrina, kad Siai funkcijai biity
skiriamas pakankamas finansavimas ir
iStekliai.

Pakeitimas

ISbraukta.
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas

b) uz eksperty nuomone dél bendro ISbraukta.
autorinio atlyginimo pagal 18 straipsnj;

Pakeitimas 99

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 3 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

a) 2 dalies a punkte nurodyti ISbraukta.
mokescius sumoka procese dalyvave ESP

savininkai pagal jy ESP procenting dalj

nuo visy ESP pagal atitinkamg standartg;

Pakeitimas 100

Pasiulymas dél reglamento
63 straipsnio 3 dalies b punktas

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

b) 2 dalies b punkte nurodytus ISbraukta.
mokescius lygiomis dalimis sumoka

eksperty nuomonés dél bendro autorinio

atlyginimo procediiroje dalyvavusios

Salys, iSskyrus atvejus, kai jos susitaria

kitaip arba taikintojy grupé siiilo kitokj

paskirstymgq pagal Saliy dydj, nustatytq

pagal jy apyvarty;

Pakeitimas 101

Pasiulymas dél reglamento
64 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Jei praSomos sumos néra visiskai 2. Jei praSomos sumos néra visiskai
sumokamos per 10 dieny nuo praSymo sumokamos per 10 dieny nuo praSymo
pateikimo dienos, kompetencijos centras pateikimo dienos, kompetencijos centras
gali apie tai pranesti jsipareigojimy gali apie tai pranesti jsipareigojimy
AD\1291412LT.docx 47/58 PE753.729v02-00
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nevykdanciai Saliai ir suteikti jai galimybe
atlikti reikiama moké&jima per [5] dienas.
Jis pateikia praSymo kopijg kitai Saliai, jei
nustatomas bendras autorinis atlyginimas
arba FRAND sqlygos.

Pakeitimas 102

Pasiulymas dél reglamento
66 straipsnis

Komisijos siitlomas tekstas

66 straipsnis
Esamo standarto registracijos pradZia

L Iki [OL: jrasykite datg — 28
ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
ESP, kurie yra esminiai standartui, kuris
paskelbtas pries jsigaliojant Siam
reglamentui (toliau — esamas standartas),
uz, kurj buvo prisiimti FRAND
sipareigojimai, savininkai gali pranesti
kompetencijos centrui pagal 14, 15 ir

17 straipsnius apie bet kurj is§ esamy
standarty arba bet kuriq jy dalj, kurie bus
nustatyti deleguotajame akte pagal 4 dalj.
Siame reglamente nustatytos procediiros
ir pranesimo ir skelbimo reikalavimai
taikomi mutatis mutandis.

2. Iki [OL: jrasykite datg — 28
ménesiai nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
standarto, kuris paskelbtas pries
jsigaliojant Siam reglamentui, uz kurj
buvo prisiimti FRAND jsipareigojimai,
igyvendintojai gali pranesti kompetencijos
centrui pagal 14 straipsnio 4 dalj apie bet
kurj i§ esamy standarty arba bet kuriq jy
dalj, kurie bus nustatyti deleguotajame
akte pagal 4 dalj. Siame reglamente
nustatytos procediiros ir pranesimo ir
skelbimo reikalavimai taikomi mutatis
mutandis.

3. Iki [OL: jraSykite datg — 30
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo]
ESP savininkas arba jgyvendintojas gali
prasyti eksperty nuomonés pagal
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nevykdanciai Saliai ir suteikti jai galimybe
atlikti reikiama moké&jimg per [5] dienas.
Jis pateikia praSymo kopijg kitai Saliai, jei
nustatomas FRAND.

Pakeitimas

ISbraukta.
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18 straipsnj dél ESP, kurie yra esminiai
esamam standartui arba jo dalims, kuris
bus nustatytas deleguotajame akte pagal
4 dalj. 18 straipsnyje nustatyti
reikalavimai ir procediiros taikomi
mutatis mutandis.

4. Kai dél SEP licencijavimo
neveiksmingumo labai iSkreipiamas
vidaus rinkos veikimas, po tinkamo
konsultacijy proceso Komisija
deleguotuoju aktu pagal 67 straipsnj
nustato, apie kuriuos is esamy standarty,
Jjy daliy arba atitinkamy naudojimo
atvejy gali biiti pranesta pagal 1 dalj arba
2 dalj, o dél kuriy gali biti praSoma
eksperty nuomonés pagal 3 dalj.
Deleguotuoju aktu taip pat nustatoma,
kurie Siame reglamente nustatyti
procediiry, pranesimo ir skelbimo
reikalavimai taikomi tiems esamiems
standartams. Deleguotasis aktas
priimamas per [OL: jraSykite datq — 18
ménesiy nuo Sio reglamento jsigaliojimo].

5. Sis straipsnis taikomas
nepaZeidziant jokiy akty ir teisiy,
sudaryty ir jgyty iki [OL: jraSykite datg —
28 ménesiai nuo Sio reglamento
jsigaliojimo].

Pakeitimas 103

Pasiulymas dél reglamento
68 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, 2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj,
taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5
straipsnis. straipsnis. Pagal to reglamento

5 straipsnio 4 dalies b punktq tuo atveju,
jei komitetas nepateikia nuomonés,
Komisija jgyvendinimo akto projekto
nepriima.

Pakeitimas 104
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Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas
1. Iki [OL: jraSykite datg — 5 metai
nuo $io reglamento jsigaliojimo] Komisija
jvertina ESP registracijos ir esmingumo

patikrinimo sistemos veiksmingumgq ir
ekonomisSkumg.

Pakeitimas 105

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

PE753.729v02-00

Pakeitimas

1. Iki /6 ménesiai po Sio reglamento
jsigaliojimo dienos| Komisija jsteigia
suinteresuotyjy subjekty eksperty grupe,
kurigq sudaro nepriklausomi iSorés
ekspertai ir kurioje proporcingai
atstovaujama visoms suinteresuotosioms
Salims, jskaitant ESP savininkus ir
igyvendintojus bei MV]. Suinteresuotyjy
subjekty eksperty grupei pavedama
jvertinti Sio reglamento poveikj Europos ir
pasaulinei intelektinés nuosavybés ir
inovacijy ekosistemai ir Europos
konkurencingumui, taip pat Sio
reglamento suderinamumg su PPO
susitarimais. Suinteresuotyjy Saliy
eksperty grupé savo vertinimg ir
rekomendacijq parengia Komisijai
skirtoje ataskaitoje ne véliau kaip [12
ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo], o
véliau — kas trejus metus. Ta ataskaita
taip pat paskelbiama viesai.

Pakeitimas

1a. Iki [OL: jraSykite datg —

18 ménesiy nuo Sio reglamento
isigaliojimo] ir véliau — kas trejus metus
Komisija perZiiiri Sio reglamento taikymag,
vykdymgq ir poveikj ir pateikia ataskaitg
Europos Parlamentui ir Tarybai. Savo
vertinime Komisija, vertindama
priemoniy, turinciy jtakos ES jmoniy
inovacijy pajégumams, veiksmingumgq ir
efektyvumg, taiko pasauling perspektyvg.
Be to, ji atsiZvelgia j pasaulinj
konkurencingumgq, dokumentais
uzfiksuotus reikalavimy apéjimo atvejus
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ir poveikj galutiniams vartotojams.
Rengdama ataskaitq Komisija atsiZvelgia j
suinteresuotyjy subjekty eksperty grupés
vertinimg ir rekomendacijas, kaip
nurodyta 1a dalyje, ir konsultuojasi su
EUIPO, EPT, Pasauline intelektinés
nuosavybés organizacija ir kitais
pasauliniais suinteresuotaisiais
subjektais, jskaitant treciyjy Saliy
vyriausybes. Pirmoje pastraipoje
minimoje Komisijos ataskaitoje visy
pirma vertinami Sie klausimai: a) Sio
reglamento veiksmingumas siekiant
numatyto tikslo didinti skaidrumg ir, visy
pirma, kompetencijos centro ir jo darbo
metody poveikj, veiksmingumgq ir
ekonomiskumgq; b) sgqnaudos ir nauda
ESP savininkams ir Sio reglamento
jgyvendintojams; c) bendras poveikis
intelektinés nuosavybés ir inovacijy
ekosistemai Europoje ir visame pasaulyje;
d) Sio reglamento poveikis MV] ir labai
maZoms jmonéms; e) poveikis Sgjungos
pramonés atstovy prekybai ir
konkurencingumui; g) poveikis
ekonominés veiklos vykdytojams
tenkanciai administracinei nastai, ir h)
tai, ar reglamentas nepriesStarauja PPO
suderinamumui ir TRIPS. Jei Komisija
mano, kad tai tikslinga, kartu su ataskaita
pateikiami atitinkami pasiiilymai dél
teisékiiros procediira priimamy akty arba
pasiiilymas panaikinti esamgq reglamentq.

Pakeitimas 106

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

2. Iki [OL: jrasykite datg — 8 metai ISbraukta.
nuo Sio reglamento jsigaliojimo] ir kas

penkerius metus po to Komisija jvertina

Sio reglamento jgyvendinimgq. Atliekant

jvertinimgq bus atsizvelgiama j Sio

reglamento veikimg, visy pirma

kompetencijos centro ir jo darbo metody
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poveikj, veiksmingumgq ir ekonomiSkumgq.

Pakeitimas 107

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

3. Rengdama 1 ir 2 dalyse nurodytas ISbraukta.
vertinimo ataskaitas Komisija

konsultuojasi su EUIPO ir

suinteresuotosiomis Salimis.

Pakeitimas 108

Pasiulymas dél reglamento
70 straipsnio 4 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas

4. 1 ir 2 dalyse nurodytas vertinimo ISbraukta.
ataskaitas kartu su pagal Sias ataskaitas

Jjos padarytomis iSvadomis Komisija

pateikia Europos Parlamentui, Tarybai,

Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komitetui bei EUIPO valdybai.

Pakeitimas 109

Pasiulymas dél reglamento
72 straipsnio 2 dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
2. Jis taikomas nuo ... [LB: jraSykite 2. Jis taikomas nuo ... [LB: jraSykite
data — 24 ménesiai nuo $io reglamento data — 36 ménesiai nuo $io reglamento
1sigaliojimo dienos]. jsigaliojimo dienos].

Pakeitimas 110

Pasiulymas dél reglamento
72 straipsnio 2 a dalis (nauja)
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Komisijos siitlomas tekstas Pakeitimas
2a. Nukrypstant nuo 2 dalies, 3
straipsnis taikomas nuo Sio reglamento

jsigaliojimo dienos tiek, kiek tai biitina
kompetencijos centrui jsteigti.
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NUOMONE TEIKIANCIO KOMITETO PROCEDURA

plenariniame posédyje data

Pavadinimas Esminiy standarty patentai ir Reglamento (ES) 2017/1001 dalinis
keitimas
Nuorodos COM(2023)0232 — C9-0147/2023 — 2023/0133(COD)
Atsakingas komitetas JURI
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 15.6.2023
Nuomonge pateiké INTA
Paskelbimo plenariniame posédyje data | 5.10.2023
Susije¢ komitetai - paskelbimo 5.10.2023

Nuomonés referentas (-¢)

Danuta Maria Hiibner

Paskyrimo data 19.7.2023
Svarstymas komitete 19.9.2023
Priémimo data 28.11.2023
Galutinio balsavimo rezultatai +: 30
0 :

Posédyje per galutinj balsavimg dalyvave
nariai

Barry Andrews, Anna-Michelle Asimakopoulou, Tiziana Beghin, Geert
Bourgeois, Saskia Bricmont, Daniel Caspary, Paolo De Castro, Markéta
Gregorova, Heidi Hautala, Danuta Maria Hiibner, Karin Karlsbro,
Martine Kemp, Miapetra Kumpula-Natri, Bernd Lange, Margarida
Marques, Gabriel Mato, Sara Matthieu, Emmanuel Maurel, Carles
Puigdemont i Casamajo, Samira Rafaela, Catharina Rinzema, Inma
Rodriguez-Pifiero, Helmut Scholz, Joachim Schuster, Mihai Tudose,
Kathleen Van Brempt, Marie-Pierre Vedrenne, Jorgen Warborn, [uliu
Winkler, Jan Zahradil, Juan Ignacio Zoido Alvarez

Posédyje per galutinj balsavima dalyvave
pavaduojantys nariai

Michiel Hoogeveen, Javier Moreno Sanchez, Ralf Seekatz
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; PRIEDAS. SUBJEKTAI AR ASMENYS,
IS KURIY NUOMONES REFERENTE GAVO INFORMACIJOS

Pagal Darbo tvarkos taisykliy I priedo 8 straipsnj nuomonés referenté pareiskia, kad,
rengdama §ig nuomong, iki jos priemimo komitete gavo informacijos i$ $iy subjekty ar
asmeny:

Subjektas ir (arba) asmuo

41Pcouncil

ACEA

ACT The App Association

Continental

DOLBY

Ericsson

European Association of Automotive Suppliers (CLEPA)
European Association of Smart Energy Solution Providers (ESMIG)
European Commission DG Grow, Unit of Intangible Economy
European Commission DG Trade, Unit for Investment and Intellectual Property
European Patent Office, President's Office

Fair Standards Alliance

Fraunhofer Institut

Ingenico

InterDigital

IP Europe

Marconi (Avanci platform)

Nokia

Phillips

Qualcomm

Xiaomi

Sj sarasa parengg ir visa atsakomybe u jj prisiima nuomonés referenté.
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GALUTINIS VARDINIS BALSAVIMAS NUOMONE TEIKIANCIAME KOMITETE
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